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2 NuUeiwon:

AuTO TO KIGOKI TTpoopileTal yIa DIGKOOMNTIKA XPAoN 1 yia okiaon
Kal OEV €ival KATOOKEUAOPEVO VA AVTEXEI OAQ TA KAIPIKA QAIVOUEVA.
Mnv JayeIpeUETE HECA OTO KIOOKI

Mrv avaBete QwTIA JEOA 1) KOVTA OTO KIOOKI

Mriv avaBeTe TTUPOTEXVAMATA HECA ] KOVTA OTO KIOOKI

AUTO TO TTPOIGV Eival OXEDIQOPEVO VIO XPNOEIC avayuxng
Kal OEV €ival KATAPUYIO EVAVTIO 0€ OUOMEVH KAIPIKA paIvVOUEVAQ

AlaBaoTe TTpiv apyxioeTe TNV ouvapuoAoynon. BepaiwBeite 4TI
EXETE OAQ TA ECAPTAMATA YIA VA TTPOXWPENOETE. KPATAOTE TO TTAPOV
yia MEAAOVTIKN Xpron

Note:This gazebo is meant to be used for decorative and sunshade purposes only and is not

meant to withstand all elements of the weather.

- Do not cook underneath the gazebo.

- Do not ignite fireworks underneath gazebo.

-This product is designed for leisure use only and is not a shelter

against adverse weather conditions.

-Please keep the parts list, it could be useful to reorder some parts for service if necessary.
Please refer to assembly instructions before starting. Make sure you have all parts to proceed.

Indication: Cette pergola sert seulement a des utilisations décoratives ou la protection contre
le soleil. Elle n'est pas appropriée a réstister a toutes les situations météorologiques.

Veuillez bien respecter les dessins et instructions avant de commencer le montage.

1) Ne pas faire la cuisine sous la pergola.

2) Ne pas allumer des feux d'artifice sous la pergola.

3) Ce produit sert seulement a la récréation et n'est pas approprié pour la protection contre
des intempéries.

4) Gardez la notice de montage, elle peut étre utile si vous devez commander des pieces de
rechange.

Nota: Questo gazebo e realizzato per utilizzo a scopo decorativo e per proteggere dal sole,
non adatto a sostenere gli elementi del tempo.

Si prega di leggere bene le istruzioni prima di procedere con il montaggio.

1) Non cucinare sotto il gazebo.

2) Non accendere fuochi di artificio sotto il gazebo.

3) Questo prodotto e concepito per uso ricreativo e non per proteggersi delle condizioni meteo
avverse.

4) Si consiglia di conservare l'elenco delle componenti, se necessario potrebbe essere utile
riordinare alcune parti.
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GR: ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ!
A1aBaoTe NPOTEKTIKA OAOKANPO TO EyXEIPISIO MNpiv and Tnv ouvappoAdynon n/kai Tnv xpron Tou rnpoiovrtoc. AKOAouBnNoTE NPOCEKTIKA TIGC
00nyieg Tou eyxeipidiou Kai KPATNOTE TiC yid UEAAOVTIKN) avagopd.

GB: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it
for further reference.

SE: VIKTIG INFORMATION!
L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvédnda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida referens.

NO: VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner § montere og/eller bruke dette produktet. Falg bruksanvisningen ngye, og ta vare p8
den for fremtidig bruk.

FI: TARKEITA TIETOJA
Lue kéyttdohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttdd. Noudata kéyttéohjeita tarkasti ja séilytd ne mydhempdaa
tarvetta varten.

PL: WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazowkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i
zachowad jq do uzytku w przysztosci,

CZ: DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé pfeététe cely ndvod. DodrZujte disledné uvedené pokyny a navod uschovejte, aby
byl k dispozici v pfipadé potreby.

HU: FONTOS INFORMACIO

A termék Gsszeszerelésének vagy haszndlatédnak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes utmutatét. Orizze meg az Gtmutatét,
és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

SK: DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montaZzou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod désledne dodrziavajte a
ponechajte si ho pre pouZitie v buducnosti.

NL: BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

SI: POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se
potrebovali.

RU: BAXKHASI UH®OPMALNA !
BHumMates1bHO 1 MOHOCTbIO NPOYUTAMTE 3TO PYKOBOACTBO , NPEXAE YEeM NPUCTYynaTb K COOPKe M1 MCrOIb30BaHMIO 3TOro U3AENNS,
Cneayiite BCceM MHCTPYKLMAM 3TOr0 PyKOBOACTBA M COXpaHuTe ero Ha Gyayliee A1 CrpasKku.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZavajte uputa i
sacCuvajte ih za buduce potrebe.

BA: VAZNE INFORMACIJE!
Prije sklapanja i/ili koriStenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli priru¢nik. PaZljivo se pridrZzavajte uputstava u priru¢niku i
sacuvajte ga za bududu upotrebu.

CN: ZZFH !
LR EGEST 7500 BT IFE % T i3 BB A Y, IRE T 7 2%

RS: VAZNE INFORMACIJE!
Pazljivo procitajte kompletan priruc¢nik pre nego sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite priruc¢nik i sacuvajte
ga za kasniju upotrebu.

UA: BAXXJTUBA IH®OPMAL|IA .
YBaxHo npo4yutanTte Becb nociOHMK , nepu HiXX 36uparty 1a/41 BUKOPUCTOBYBATH Ll NPOAyKT . BukoHalTe BCi iHCTPYKUil LibOro nocibHuka
Ta 36epexiTb Kioro 47151 NOAA/IbLIOr0 BUKOPUCTAHHS .

RO: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din
manual si pdstrati-l pentru consultare ulterioara.

BG: BAXXHA UH®OPMALNA !
Monsi, npoyeTeTe UA/10TO PbKOBOACTBO BHUMATE/IHO , NMPEAM Aa 3aroqyHeTe ga crnobssare u /uin n3noa3sate 1o3u npoaykt. CreaBaiite
CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO ¥ o rasete 3a 6bAeLm CripasKu.

DK: VIGTIG INFORMATION!
Lees hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

TR: ONEMLI BILGILER!
Bu driindn montajini yapmaya baslamadan ve/veya Urini kullanmadan énce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu
adim adim izleyin ve daha sonra basvurmak lizere saklayin.

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement ’ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.




